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MUFAJOK, FORMAK ES MOTIVUMOK NYOMABAN

Varré Daniel: A szomjas troll: Kis viking legendarium

Tragom Zanrova, oblika i motiva
Danijel Varo: Zedni trol: Mali vikingki legendarijum

Tracking Genres, Forms and Motifs
Daniel Varré: The Thirsty Troll: Little Viking Legendary

A tanulmdny Varré Daniel A szomjas troll: Kis viking legenddrium cim( 2018-ban megje-
lent konyvének mifaji, formai és motivikus gyokereit igyekszik felfejteni. Ezek egy kifeje-
zetten heterogén halmazt alkotnak, ami a szerzé megel6z6 munkassagat szem eldtt tartva
nem meglepd. A vizsgalddasok kozpontjaban elsdsorban a gyerek- és a fantasy irodalom
hagyomanyos és/vagy rendhagyo6 formaban megjelend toposzai allnak, szem el6tt tartva a
XX. szdzadi populdris kultira kimutathat6 hatdsait is. Ezenfeliil a kotetben talalhaté négy
torténet mindegyike mds-mas versformdban készilt alkotas, vagy az el6bbiektdl jfent eltérd
irodalmi tradicidkat evokalnak. A szomjas trollal kapcsolatban felmeriil még a mi aktualis
(pop)kulturélis trendekhez fliz6d6 viszonya, valamint a m{i potencialis olvasékozonségének
meghatdrozasa a konyv alluzié- és motivumrendszerének titkrében.

Kulcsszavak: gyerek- és ifjusagi irodalom, fantasy irodalom, lapozgatos kalandkényv

A gyerek- és ifjasagi irodalom fejlédéstorténetében a XX. szazadban szamos
nemzeti irodalomban mentek végbe jelentds, bizonyos tekintetben mar-mar
szélsdségesnek tekinthetd valtozasok. A XIX. és XX. szazad elsé felének magyar
gyermekirodalmat egy ,,pedagogiai iranyultsaga diskurzus” uralta, amely nem
a gyereket szolaltatta vagy szolitotta meg, még csak nem is a gyerek olvasot,
sokkal inkabb a felnéttek altal a gyerekhez intézett beszéd volt. A didaktikus
beszédmodot felszamold, esztétikai szempontbol igényes mivek csak a XX.
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szazad masodik felében kezdtek megjelenni a magyar gyerek- és ifjisagi iroda-
lomban (bévebben Gombos 2007, 43-44). A narrativ eljarasok és intencidk
terén bekovetkezett valtozasok mellett szembetling a tematikus és motivumbeli
gazdagodads, a merészebb szerz6knél a sokaig gyerekek — de eléfordult, hogy
felnéttek — szamara tabuként kezelt témak feldolgozasa. Utobbiak megjelenése
részben az elmult fél évszazad soran bekovetkezett szociokulturalis valtozasok
hatasanak is tulajdonithat6. Miifaji és formai szempontbdl azonban altaldban
még a feldolgozott témak tekintetében kifejezetten progressziv szemlélett kiad-
vanyok is megmaradnak a klasszikus formaknal. Példaul az etnikai és tarsadalmi
kisebbségek helyzetével és megitélésével foglalkozd, megjelenésével botranyok
sorozatat kivalto Meseorszdg mindenkié (2020) is atdolgozott népmeséket tartal-
maz, torténetei jol ismert narrativak és toposzok koré szervezédnek. Kevés olyan
koltével és irdval talalkozunk a kortdrs magyar gyerekirodalomban, aki olyan
miufajokban és/vagy formakban alkot, melyek egyéltalan nem, vagy csak nagyon
ritkan jelennek meg ebben az irodalmi kategériaban. Az egyik kifejezetten sokat
kisérletezo szerz6 mindenképpen Varré Daniel, akinek verseskoteteiben szamos
kiilonb6z6 versformaban irt szoveget taldlunk, a felnétteknek és gyerekeknek
szantakban egyarant. Lényegében mindhdrom miinemben alkotott valamilyen
formaban, dramaban forditasokon és adaptaciokon dolgozott, prozakotete az Aki
szépen butdskodik (2018) pedig a N6k Lapjdban 2011 és 2017 kozott megjelent
napldbejegyzésszer(i rovidprozainak gytijteménye. Mifaji szempontbol legmeré-
szebb vallalkozasa minden bizonnyal a Tiil a Maszat-hegyen (2003) cim@ Anye-
gin-strofaban irt verses meseregénye (a szerzé altal hasznalt miifajmeghatarozé
alcim), amiben a verses regény egyik klasszikus versformaja mellett limerickek,
dantei tercindk, hexameterek és egy Sziiletésnapomra-parafrazis is megtaldlhatd
(bévebben Kocsis 2018). A szomjas troll (2018) pedig sok tekintetben hasonldsa-
got mutat a Tuil a Maszat-hegyen-nel, bizonyos elemei miatt még a verses regény
miifaj vonzaskorébe tartozonak is tekinthetd. A szépirodalmi és gyerekirodal-
mi hatasok és athallasok mellett ki kell még emelni a fantasy irodalmat, illetve
annak egy specifikus almtifajat, a lapozgatds kalandkonyvet, ami nem csupan az
utolsd torténet miifajaként jelenik meg a kotetben, hanem véglegesen egységes
vilagga kapcsolja 0ssze a kotetben talalhaté négy mesét.

Osszekapcsolodé vildgok

A zsanerirodalom bizonyos mifajaiban, elsGsorban a sci-fiben, a fantasyben
és a horror bizonyos valfajaiban, de még egyes krimikben is kiemelten fontos
szerep jut a vilagépitésnek (worldbuilding) és a szerz6 altal megalkotott vilag
bemutatdsanak, az olvasé bevezetésének. A Gyiiritk Ura trilogia mint zsaner-

42



Tanulmanyok, Ujvidék, 2022/1. 64. fiizet, 41-56.

konstrualé mi fontos kiindulopont ebben a tekintetben is. Az elsd kotet, A gyiirii
szovetségének prologusa 6t szamozott részbdl all, melyben egy talalt kéziratot
fordito/tolmacsold elbeszéld egy torténész-antropolégus modszerességével
mutatja be a hobbitokat, szokasaikat, tarsadalmi berendezkedésiiket, roviden
kitér torténelmiikre és osszefoglalja az Egy Gytiri megtalalasanak torténetét,
mint az el6zményekbdl a tovabbiak szempontjabol relevans eseményt (Tolkien
2005, 13-30). A proldgus elsé része, ami A hobbitokrdl cimet viseli, mindjart
egy masik fajta kontextualizacioval indit, Tolkien korabban megjelent mutvéhez,
A hobbithoz kapcsolja A Gytiriik Ura torténetét":

Ebben a konyvben jorészt hobbitok szerepelnek, és aki elolvassa, sokat
megtudhat a természetiikrdl, és valamicskét a térténelmiikrol is. Tovabbi
adatok talalhatok a Nyugatvégi Piros Konyvben, amelynek szemelvényes
kiaddsa mar korabban megjelent A hobbit cimmel. Ez a régebbi kiad-
vany a Piros Konyv els6 fejezeteib6l merit; melyeket maga Bilbo irt, az
els6é olyan hobbit, aki vildgszerte hiressé valt, és torténetének az Oda-
vissza cimet adta, mivel keleti utazasat és hazatérését beszéli el benne:
kalandja azutan kihatott valamennyi hobbitra, belesodorva ket az itt
abrazolandoé korszak nagy jelentdségli eseményeibe (Tolkien 2005, 13).

A bevezetében tehat nemcsak a torténet kiindulopontjahoz szolgéltat infor-
maciodkat, hanem iranyitja is az olvasoi elvarasokat, nyilvanvaléva teszi, hogy
egy fantasy torténetet tart a kezében a befogado, melynek vilaga koriilhatarolt
szabalyok szerint mikodik, hiszen A hobbitban mar bemutatasra keriilt Kozép-
folde és lakoinak egy része. Ugyanakkor a tovabbiakban A Gyiiriik Urdban is
egy a vilagtol eléggé elszigetelt kozosségbdl (a Megye) indulé csapat utazasait
kovetve és kalandjai dltal, fokozatosan ismerkedik meg (behatobban) az olvasé
a kontinens kiilonb6z6 népeivel, kulturaival, orszagaival, azok torténelmével és
az aktualis politikai viszonyokkal. Egy konnyen megismerhetd, jol koriilhata-
rolt helyszin mint kiindulépont a torténetbe integralt, a viligban valé fokozatos
elmélyiilést tesz lehet6vé. Varrd Daniel A szomjas troll cimi kétetébdl hianyzik
ez a fantasyben klasszikusnak tekinthetd szakaszos bemutatas, ebben a konyv-
ben, pontosabban az elsé harom térténetben a mesékre oly jellemz6 in medias
res keriil el6térbe. Az olvasoi elvarasokra két dolog lehet el6zetesen kihatassal, a
konyvajanloként is funkcionalo fiilszoveg, valamint a konyv alcime. A fiilszoveg
alapjait tekintve egy a fent bemutatotthoz hasonl6 jellegti, csak sokkalta tomo-
rebb orientaciét ad az olvasénak, inkabb kulcsszavak felsorolasa, nem pedig
tényleges bevezetés, mint azt A Gyiirtik Ura esetében lathattuk:

! A mtivek megjelenésiik sorrendjében: The Hobbit (1937), The Lord of the Rings: The Fellowship of the
Ring (1954), The Two Towers (1954), The Return of the King (1955).
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Mi van a Maszat-hegyen tul? Varr6é Daniel tjabb verses mesefolyama
szerint a zord fjordok vilaga, ahol a skandinav és kelta folklor jellegzetes
alakjai élnek: trollok, mocsari goblinok, orkok, leprikénok, hableanyok
és hablegények. [...] olvashatunk egy troll-legendat, egy finn minieposzt,
egy Andersen-parddiat, és egy vikinges, lapozgatos gyerekfantasy f6ho-
seivé is valhatunk, melyet tetszésiink szerint alakithatunk (Varré 2018).

A kotetet a szerz6 egyik korabbi miivéhez kapcsolja, konkrétan azt sugallja az
olvasé szamara, hogy A szomjas troll ,verses mesefolyama” ugyanabban az uni-
verzumban jatszodik, mint a Til a Maszat-hegyen. Tovabba nagy vonalakban fel-
vazolja a helyszint, a teljesség igénye nélkiil megmutatja a szerepldket, ezenfeliil
muifaji és formai eligazitast is ad. Ami a felsorolt ,,skandinav és kelta folklor jel-
legzetes alakjait” illeti, a trollok a skandinav, a goblinok a german, a leprikonok az ir
folkldr alakjai, a hableanyok (mermaid) tobb eurdpai néphagyomanyban is
el6fordulnak, de altalaban a gorog mitologia szirénjeibol eredeztetik ket. Viszont
orkok utdn teljesen hidbavalé mitoldgiai lexikonokban kutatni, mert Tolkien
altal megalkotott 1ények. A szomjas troll kritikdjaban Fiilop Dorottya is Tolkien
hatasaként értelmezte egy ork szerepeltetését, és a mellékszerepl6k megformala-
saban is egyértelmiien érezhetének tartotta a szerzé hatasat (Fiilop 2019, 112).

A filszovegben felsorolt miifajok és formak, a legenda, a minieposz, az
Andersen-parodia és a lapozgatos gyerekfantasy valoszintleg inkdbb annak a
korosztalynak, vagy a felnétt olvasonak elélegeznek meg informéciokat, aki mar
tagabb irodalmi, mifaji, esetleg verstani ismeretekkel is rendelkezik. A tanulmany
elsé mondataival a gyerekirodalomba pozicionaltam A szomjas trollt, és a ma
véleményem szerint elsddlegesen oda is tartozik, a torténetek megformalasa, a
negyedik torténet gyerekszerepldi, még Maros Krisztina rajzai is ezt tdimasztjak
ald. Ugyanakkor Varré Déniel konyve duplafedeles irodalomként is meghata-
rozhato, tehat az alkotasbol ,,a befogadé a maga szdmadra annyit képes elsaja-
titani, amennyire a muveltsége, az életkora, a pillanatnyi helyzete és hangulata
képessé teszi” (Bardos 2013, 16), és a szoveg mas elemei rezonalnak a gyerekek,
a kamasz és mas feln6tt olvasoval. Egy ilyen braviros tematikus dsszeallitast,
motivumok gyakorta humoros hatast kelté egymas mellé rendezését, miifaji és
formai kompoziciot mar a szerz6 Til a Maszat-hegyen-ben cimi verses mese-
regényében is lathattunk. Fiilop Dorottya mar emlitett kritikdjaban is koriil-
jarta ezt a kérdést, szerinte a ,kotet olyan kulturalis sémdkra épiil, amelyeket
elsésorban egy felnétt ért meg igazan”, konkluzidjdban A szomjas troll ,,nem
gyerekkonyv és nem is felnétteknek irt mese”, ami éppen azért miikoddképes,
mert tobb korosztaly szamara is élvezhetd (Fiilop 2019, 114).

A konyv vilagaba valé bevezetés és az olvasoi elvarasok irdnyitasaként értel-
mezheté még a kotet alcime, a Kis viking legenddrium is. Legendariumnak hagyo-
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manyosan a keresztény szentek legenddinak gytjteményét nevezik, de ebben az
esetben a viking el6taggal egyértelmuen az északi népek kultarajat és folklorjat
jelolte ki a szerz6. Hagyomanyosabb értelmezésben akar ellentmondasosnak
is tinhet ez a székapcsolat, viszont ebben az esetben a legendarium feltételez-
het6en inkdbb a fantasztikum hangsutlyozasat szolgalja, és nem a keresztény
mitologidval allit fel kapcsolatot, hiszen a széban forgé gytjteményes forma mas
jellemz6i, mint példdul a naptari sorrend, mint a torténetek rendezési sorrendje,
nem talalhaté meg a kétetben.

Miifajok, formdk és motivumok

Amennyiben gyerekirodalmi mtfajok, egészen pontosan a mese feldl koze-
litjitk meg a kotetben fellelheté motivumokat, minden torténetére érvényes
megallapitas, hogy ,Varro cselekményszovése azt a hagyomanyt koveti, amelyet
méltan nevezhetiink Lazar Ervin-inek, jelesiil, hogy egy ismerds népmesei
szitudciot egyszer csak fejtetdre allit, nem népmesei modon old meg” (Tamas
2019), és ugyanez figyelhet6 meg a Grimm- és az Andersen-mesékbdl szarmazd
motivumok és cselekménymozzanatok 4j kontextusba helyezésének esetében
is. Ezt példazza, amikor a cimad¢ torténet fészerepldje, Kalle troll visszadobja
a vizbe a partra vetett hablednyt, aki a ,,Jo tett helyébe jot varj” formuléval egy
kivansag teljesitését kinalja fel, a troll kincs, szerelem és ész helyett csak az 6ssze-
tort bunkojat szeretné visszakapni, mert azokat nem igy szeretné megszerezni,
vagy egyszerlien nincs rajuk sziiksége (Varr6 2018, 12-13). Tovabbd a harma-
dik mese, A kis hablegény f6szerepldjét, Jespert a névérei nem viszik magukkal
matrézokat a haldlba csalni, mert még tul kicsi és énekelni sem tud, a hablegény
ezt igazsagtalansagként éli meg, de az elbeszélé a Hamupipéke mostohandvé-
reinek kegyetlenkedéseit elitélendd, szélsGséges példaként megidézve azonnal
tisztazza a helyzetet:

Nem voltak gonoszak ezek a névérek kiilonben, nem szdrtak példaul
az iszapba kagylohéjat vagy csigahdzat, « és nem mondtak neki, hogy
mire megjoviink, Jesper, az iszapbdl ezeket kihalasszad, « egyszertien
csak azért nem vitték ilyenkor magukkal Jespert, « mivel még nem volt
éneklésben expert (Varrd 2018, 44).

Az ismert motivumok és mesei karakterek szerepeltetése és 1j kontextusba
helyezése igy az irodalom adott regisztereinek tematizalasat eredményezi. A ko-
tet cimado, els6 meséjében Kalle troll néhany viking harcos elfogyasztasa utan
megszomjazva betér egy kocsmaba, ahol nincs lakkaszorp, mert Mokki mocsari
goblin ellopta az dsszes bogyot, ezért titnak indul és visszaszerzi az 6sszes lakkat,
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ezzel elnyeri egy csinos orkleany szerelmét. A Tolkien altal megalkotott ork faj a
humanoid, de kinézetében torz és allati jegyeket hordoz, a tolkieni mintékra épitd
epic (epikus) fantasy torténetekben altalaban negativ szerepkorben, a sotét erék
hiséges csatlosaként tlinnek fel. Az olyan torténetek, amelyekben az orkok nem
gonosz karakterekként szerepelnek — vagy legalabbis arnyaltabb szerepkorben
tlinnek fel, mert teljesen pozitiv hdsként tényleg ritkdn jelennek meg — mar a
fantasy (ez irodalomban és videojatékokban egyarant megfigyelhetd) egy olyan,
a klasszikus mtivek hatasa al6l magat kivonni kivanoé valfajanak tekinthetd, ami
igyekszik eltdvolodni a vilagot leegyszertsitd, bindris oppoziciokban értelme-
z0, kiils6 szépséget a belsd értékekkel kiegyenlité mintaktol. A szomjas trollban
csak orklanyként emlitett szerepl6rél azonkiviil, hogy a kocsma kozonségével
egyiitt kinevette a lakka visszaszerzésére indulo Kallét, csak annyit tudunk meg,
hogy szép volt (legalabbis a troll szemével): ,,z6ld bér, nagy fogak, hegyes fiil,
tetszett neki mindenestiil” (Varré 2018, 10). Ami negativ szerepkorbol kilépéshez
hasonldan ugyancsak a hagyomanyos fantasztikus toposzoktol valo eltavolodas,
hiszen az orkok altaldban (emberi mércével) torzként keriilnek dbrazolasra.
Verselés tekintetében A szomjas troll idémértékes, trochaikus lejtést.

A négysoros versszakok elég sajatos szerkezettiek, Fiilop Dorottya szerint Edgar
Allan Poe A hollé cim versét idézik, azzal, hogy itt az 5. és a 6. sorok hidnyoz-
nak (Fiilsp 2019, 110).

Egyszer egy bus éjféltdjon, mig borongtam zsongva, fdjon

S furcsa konyvek altatgattak, holt mesékbdl vén bazdr,

Lankadt fom madr le-ledobbant, mikor im valami koppant,

Kiinn az ajton mintha roppant halkan roppanna a zdr,

»Vendég lesz az”, igy tiinédtem, ,azért roppan kiinn a zdr,

Az lesz, mas ki lenne mdr?” (Poe 2003, 15.)

Egyszer, tényleg tokre régen, fonn a héban, fonn a jégen,
hol a trollok élnek, fonn a havas tdjon valahol,
hol a trollok fjordok, fiellek kiozt bunkdkkal menetelnek,

menetelt kis bunkdjdval ott egy Kalle nevii troll (Varr6 2018, 7).

A Poe-vers és A szomjas troll els6 versszakainak egymads mellé helyezé-
se igazolni latszik a fenti felvetést. A paratlan sorok mindkét kolteményben
trochaikus nyolcasok, a parosak nyolcadfelesek. El¢bbiekben bels6 rimek talal-
hatok, melyek egyben metszetrimek is, ezért a rimképlet mindkét szévegben
(A hollé esetében az elsé négy sorban) a kévetkezéképpen alakul: aABcCB.
A metszetrimek a versszakok tobbségében annyira hangsulyosak, hogy az elsé
és a harmadik sorok szimultanként meghatdrozhatok, mint trochaikus lejtést
felez tizenhatosok. Az igy kialakuld ritmus és maguk az alkalmazott rimfajtak
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(gyakran kecske-, kin- vagy kancsal rimek) tobb izben jarulnak hozza a humor
fokozasahoz, vagy éppen valnak annak forrasava:

Mert a szél, a sos 6bolszél, mely fjordokndl néha fjolkél,

s ott viking hajokat ringat, és a sok viking hajos,

ingén dtfiij ingva-lengve (a vikingek inge lenge)

fujja 6ket folyton egyre, és bukéjuk pfuj de sos (Varr6 2018, 9).

A szomjas trollban a mar emlitett habledny-epizédon kiviil a lakka bogydk
visszaszerzése az, amelyben egy jol ismert cselekményelem megolddsa eltér a
megszokott kimeneteltSl. A kaland felvezetése tjfent azt szemlélteti, hogy a
torténet fGszerepldje Kalle nem egy komplex karakter: ,Nem zavarta szél, sem
orkan, »lakkaszorp!«, maskor meg: »orklany!« / erre gondolt (egy idében egy
trollfejbe ennyi fér)” (Varr6 2018, 14). A lakkat bitorl6 Mokki probak elé akar-
ja allitani a trollt, akinek a kocsmaban azt mondtak, harmat kell teljesiteni, de
a mocsari goblin onkényesen Gtre valtoztatta a probatételek szamat. El is kezdi
ismertetni a természetesen lehetetlen feladatokat, el6szor kiskanallal merjen ki
egy fjordot, majd vagjon rendet egy fenyvesbe, a harmadik egy taldlos kérdés,
vagy matematikai feladat lenne, melynek Mokki mar nem ér a végére, mert Kalle
beleunva a sok beszédbe fejbe vagja bunkojaval, dsszepakolja a bogyodkat, és
viszi vissza a kocsmaba. A konfliktus gordiuszi csom¢ atvagasat idézo felolda-
sa az ilyen helyzetekben megszokott végkimenetel fonakja, mert hagyomanyos
cselekményvezetésben a népmesei hésok furfangos megoldasokkal allnak elé
és/vagy segitdik altal jutnak el a pozitiv, altalaban békésebb végkimenetelhez.
Ez a fajta konfliktuskezelés, a kaland kezdete, Kalle viselkedése a fantasy egyik
népszert szubzsanere, a sword and sorcery (kard és boszorkanysag) sémait is
felidézi. Ezek a torténetek leginkabb olyan tobbé-kevésbé egzotikus helyszine-
ken jatszodnak, melyek technologiai fejlettsége kezdetleges, ezért a szerepl6k
altalaban szdl- és hidegfegyverekkel hadakoznak, a magia jelen van a vilagban,
de a f@szerepl6k nem varazshasznaldk, viszont kivételes fizikai erével rendelkez-
nek, tovabba a ,legfontosabb ismertetSjegye, hogy a linedris torténet akcidjele-
netekben és izgalmas kalandokban bévelkedik”, valamint ,,a hdseiket gyakran
kozvetlenebb, személyes inditékok hajtjak, példaul egy né megmentése, egy falu
védelmezése, vagy a bosszuvagy” (Hegedils 2012, 15, 16). Az almiifaj legismer-
tebb karakterei Robert E. Howard életmiivébél kertilnek ki: Kull és Conan? (a

> A popkultira megkeriilhetetlen részévé inkabb a Conan-torténetek valtak, melyekbdl szamtalan
adaptaci6 késziilt az 6sszes elképzelhetd médiumban. A legismertebbek valdszintileg az 1982-ben
megjelent Conan, a barbdr cimi film az akkor még elsésorban testépit6ként ismert Arnold Schwar-
zenegger fészereplésével késziilt film, valamint a Marvel Comics, késébb a Dark Hors altal kiadott
azonos cimu képregénysorozat.
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témarol bévebben Hegedis 2012). A szomjas troll torténete tobb szempontbol
is beleillik ezekbe a mifaji sémakba, Kalle kivételes fizikai erével rendelkezik,
a kalandot kivalté inditékok személyesek, és céljai elérésének érdekében egy
néla sokkal agyafurtabb, latszolag érinthetetlen ellenséggel kell megkiizde-
nie, amik altalaban a sword and sorcery regények gonosz boszorkanyainak és
boszorkanymestereinek jellemzdi. Ezenfeliil az orklany kegyeinek elnyerése is
jol illeszkedik ebbe a sémaba.

A masodik torténet A kivdncsi oratérpe — amit a fiilszoveg finn minieposzként
mutat be — f6hdse Eino, a Finnorszagban elé, mindenbe lyukat beszél6 torpe,
aki a torténet elején elrontja a rabizott érat, majd kiilonb6z6 kalandok és némi
Onismereti fejlédés utan helyreallitja a varoska életét, aminek lakoi ora nélkiil
nem tudjak, mikor mit kell csindlni. A cselekményt révid el6hang vezeti fel és
utéhang zarja, a harom énekre tagolt torténet a klasszikus verses epikaban is
gyakori bonyodalom, utazas és kalandok, megoldas szerkezetet koveti. Az egyes
szovegrészek nem tagolodnak iires sorokkal elvalasztott versszakokra, de behu-
zott sorok jelzik az Gj tematikai, gondolati egységek kezdetét. A mar emlitett
finn minieposz meghatarozast szem el6tt tartva nem meglep6, hogy A kivdncsi
oratorpe muiformaja a kalevala-vers. A magyar verstanokban dltalaban a forma
két megkozelitésével talalkozunk: egyesek ,,a felez6 nyolcashoz hasonlé titem-
hangsulyos struktiranak latjak, masok szerint trocheusi lejtésti” (Csehy—Polgar
2018, 23). A kalevala-vers Varr6 Danielnél szimultdn verselést, az titemhangsu-
lyos felez6 nyolcas ritmusa dominadl, a trocheusok aranya spondeusokkal egyiitt
éppen meghaladja a minimumnak tekintett hetven szazalékot, ezek az aranyok
figyelhet6k meg az el6hangban is:

Tudok én egy torténetet,
éppenséggel érdekeset,
izgalmasat igen nagyon,
elmondjam-e nektek vajon?
Ugy hallottam én is régen
finnek fagyos fenyvesében,
mohds téparti tisztdson,
biivés buszvégallomdson,
szikldk kozti szabadstrandon,
strandon dllé fagyis standon.
Dalt nékem a fagyis mondott,
gombéc mdk mesévé bomlott,
jobbrol lediktdlta lepke,

busz pofogte bal fiilembe.
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A sorokat végig paros rimek zarjak, és a Kalevala jellemzé formai jegyeként
szamontartott alliteraciok is végig jelen vannak a szévegben. A masodik énekben
Eino a sajat maga altal okozott probléma el6l menekiilve erdei torpének all, és
besétal a Hofehérke hét torpéjének hazaba, akik azonnal maguk kozé fogadjak.
Az epizdd egyszerre evokalja a Grimm testvérek meséjét, melyben a torpék ércet
banyasznak és annak 1937-es Héfehérke és a hét torpe cim(i The Walt Disney
Company altal készitett animacids film adaptacidjat, ugyanis Eino 4j baratai
egy »Hejho” kezdett dalt énekelnek a banyaba menet (Varr6 2018, 29-31), ami
a film hasonl6 jelenetében elhangzé betétdal cime és refrénjének kezdete is.
A hét torpe nem keriil megnevezésre, és ugyanebben a formaban, tehat az allu-
zi6 szintjén jelenik meg Hofehérke is a torténetben, akinek érkezése Einobol
akkora felhaborodast valt ki, hogy inkabb tovabball, mert egyébként is tul sok
szamara a kényelmetlenség. Az Eino éltal okozott bonyodalom megoldasanak
kulcsa a szerepld sajat képességeinek felismerése és a probléma 6nallé megol-
dasa, a konyv torténetei nem kifejezetten didaktikusak, de mint azt kritikajaban
Tamas Zsuzsa is megjegyezte, ,pedagdgiailag is tokéletesen rendben vannak”
(Tamas 2019). A kotet négy torténete koziil A kivincsi ératorpe és A kis hable-
gény azok, amelyekben egyértelmtien a mesés elemek domindlnak, ezek allnak
legkozelebb a mar emlitett Lazar Ervin-i hagyomanyhoz.

A harmadik torténet, amit a fiilsz6veg Andersen-parddiaként mutat be,
nemcsak a hableany tematikdban idézi meg Hans Christian Andersen meséjét,
hanem kezd6 soraiban is. A kis habledny ezzel a mondattal indul: ,,Messze kinn
a tengeren kékséges kék a viz, akar a buzavirag szirma, s atlatszé, mint a legtisz-
tabb tiveg” (Andersen 2000, 16), a hablegény torténetébe igy kezdett bele Varrd
Daniel: ,,Messze északon, ahol a tenger kék, és a lebuké nap hattyunyakfehér
habokon megcsilland, roézsas fényétdl aranyos...” (Varr6 2018, 44). Formai
szempontbol kissé kivételnek tekinthetd ez a szoveg a kétetben, ugyanis egy
makamaval éllunk szemben:

Egyediil éldegélt egy elsiillyedt hajoban, « vagyishat, na jol van, « nem
teljesen egyediil, hanem hat névérével egyiitt, de arvan, « mert az anyu-
kajukat elszakitotta toliik sajnos egy végzetes éjen egy titokzatos armany,
« nem tudni, hogy egy mélytengeri 6rvény, egy mérges pokhal vagy egy
bepipult piranya, « vagy a viharos erejt délkeleti szél, aminek azdta sem
valtozott meg az irdnya, » ... (Varr6 2018, 44).°

A makdma a 19. szdzad 6ta jelen van a magyar koltészetben (lasd Csehy-
Polgar 2018, 299-301), és a miifaj Varré opusaban sem tjdonsag, mint arra
Fiilop Dorottya is felhivta a figyelmet, 2016-o0s Mi lett hova? cimu verseskote-

* A sz6veget tagolo fekete pontok helyén a konyvben eredetileg kis kék polipok szerepelnek.
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tében mar szerepeltek rimes prozaversek (Fiilop 2019, 110). A hitvesi koltészet
nehézségeirdl és az Uzenet az olvaséknak cimii verseiben megjelolésre is keriilt
a forma: ,,Arrol sz6l ez a makama, — hogy az ember milyen szomoru lesz, ha a
hitvese mar régen ugrott a nyakaba -, utobbi még rovid magyarazattal is szol-
gal: ,,itt a koltészet és a proza kozti mezsgyén, — ami ugyebar a rimes proza, mas
néven makama -” (Varrd 2016, 31, 73).

Andersen A kis habledny ciml meséjének megidézése mellett a Grimm test-
vérek Hamupipdkéjére torténik még utalds, de ebben az esetben a szerepl6k arva-
saga és a gonosz mostohandvérek kegyetlenkedéseinek felemlegetésében ki is me-
riilnek az alluzidk. A mese fdszerepldje azonban, az anderseni mintatol eltéréen,
mint az a cimbdl is kideriil, nem egy habledny, hanem egy hablegény. A kifejezés
ugyan nem szamit ismeretlennek a magyar nyelvben, ugyanakkor hasznalata
nem gyakori. Az elsédlegesen gyerekeket megcélzé6 médidban a Walt Disney
altal készitett 1989-es A kis habledny animdcids filmjében, és sikere okan azonos
cimmel megjelent tévésorozatban is tobb hablegény, férfi sell6 karakter szerepel.

A torténet f6szereplGje, a kis Jesper, aki még csak beszélni sem tud, egy nap tel-
jesen egyediil marad, elindul megkeresni névéreit és végiil Valdermar dan kiraly
udvaraban szabaditja ki 6ket egy akvariumbol. Az elveszettnek hitt anya is vissza-
tér a torténet végén Kalle troll jovoltabol, és ,,onnantol kezdve mindig egyiitt
csalta a hajosokat halalba e a Jesperrel kiegésziilt csaladi dalarda” (Varré 2018,
44). A Kis viking legenddrium szovegeiben szép szamban talalunk kifejezetten
a felné6tt olvasdknak, s6t gyakran irodalmaroknak szant alltzidkat és humort,
ezek egyike a valoszintileg Vajda Péter 1839-es Hamlet forditasabol szalloigévé
valt ,Valami buizlik Daniaban” parafrazisa: ,,de szerintem ki kell menned a part-
ra, Daniaba, « ahol az embereknek az a maniaja, « hogy reggelire nyers halas
szendvicset esznek, és nem miizlit, « ezért rendszerint valami b(izlik” (Varrd
2018, 48). A fenti idézethez hasonldan a sz6vegben rengeteg humor és jatékossag
van, el6bbi egyik forrasa az, hogy Jesper még nem tud beszélni, kommunikacios
képességei konkrétan ennyiben meriilnek ki: bluggy. Ez a tény a torténet tobb
epizddjaban a komikum f6 forrasava vélik. Az elsd segité egy tarisznyarak, aki
annyira bolcs, hogy megérti Jesper blugyogasat. A tarisznyarak-jelenet el6bb a
»Szerencséd, hogy oreganyadnak/apadnak szolitottal!” meseformulat parodizalja:

meglétott egy tarisznyarakot, aki nagyon dregnek tlint, és nagyon bolcs-
nek, « ugyhogy megszélitotta, hogy ,,.bluggy-bluggy”, és ezt ugy értette,
hogy ,, Adjonisten, 6regapam!”, « mire a rak felemelte az olléjat, és mérge-
sen vagta Jespert vele kupan, « mert tényleg nagyon bélcs volt, ugyhogy
megértette, amit mondott neki, de amilyen bdlcs, pont olyan goromba,
« és azt felelte, hogy ,,Balszerencséd, hogy oregapadnak szolitottal, mert

nem szeretem, ha megjegyzéseket tesznek a koromra” « (Varré 2018, 48).
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Ez a szereplé nemcsak a mesei segit6k alakjat idézi meg, hanem a Disney
Studi6 A kis habledny (1989) animacios filmjének rak szerepldjét és az altala
énekelt, magyar forditasban Ringat a viz cimet viseld dal néhany sorat: ,nem
tudjak, hogy itt zoldebb a hinar és ringat a viz is” (Varrd 2018, 48). A szoveg
parodisztikus jellege sokkal inkabb iranyul bizonyos toposzokra, formulakra,
vagy egyik esetben egy szalldigére, mint magara az eredeti Andersen-mesére.
A hirtelen drvasagra jutott fdszerepl6 azok kozé az attributumok kozé tartozik,
melyeket egy varatlan fordulattal érvénytelenit a sz6veg. Jesper anyukaja a torté-
net utolsé bekezdésében visszatér csaladjahoz, mert az elsé torténetben Kalle
troll josziviien visszadobta a vizbe a partra vetett hableanyt.

A konyvet igazan egységes vilagga 0sszefogo torténet az utolso és egyben
leghosszabb szoveg, A leprikénok dtka, amit Varrd lapozgatds jatékkonyv (game
book) formaban irt meg. Ez a lényegét tekintve egyszemélyes szerepjaték miifaj
a szérakoztat6 irodalom regiszterébe tartozik, melynek zsanerei koziil a fantasy,
a kaland, a krimi, a tudomanyos fantasztikum, a horror, vagy ezek keverékei a
leggyakoribbak. A miiforma el6zményei a XX. szazad elsé felére tehetdk, népsze-
riivé eldszor az 1970-es években angol nyelven valtak a lapozgatds, tobbféle
cselekményvezetés és lezaras lehetdségét felkinalo konyvek. Magyar forditasban
az 1980-as és 90-es évek forduldjatol jelentek meg kiilonb6z6 sorozatok, legis-
mertebbek a Kaland Jdték Kockdzat és a Fantdzia Harcos. E16bbit Varré meg is
idézte A leprikénok dtka bevezetdjében:

Egy kis viking legenda olvashaté alant,

mit mondjak, csupa jaték, kockdzat és kaland,

te vagy a foszerepld, ez egy olyan mese,

legyél a torténetnek tevékeny részese! (Varrd 2018, 56.)

Magyar szerzok tollabol a miifajban eleinte tobbnyire fantasy konyvek jelen-
tek meg, ez a hullam 1989-t6l, a 90-es évek végéig tartott. Kiemelendéek még a
M.A.G.U.S., egy magyar fejlesztésti szerepjaték vilagaban jatszodo torténetek,
amik a Kalandorkrénikdk cimet viseld lapozgatos jatékkonyv sorozatban jelentek
meg 2009 és 2011 kozott. Ezek a konyvek témaik és a benniik dbrazolt erészak
miatt nem tekintheték gyerekirodalomnak, inkabb a ,,young adult” kategori-
aba esnek. A kétezres évek elejére a magyar konyvpiacon lankadt az érdekls-
dés a lapozgatds kalandkonyvek irdnt, valdszintileg ennek tudhat6 be, hogy
a Kalandorkronikdk is csak harom konyvet ért meg. Az utébbi — koritilbelil -
6t évben viszont, minden bizonnyal részben a nyugati popularis kultaraban
tapasztalhat6 80-as évek nosztalgidjanak koszonhetden ujra fellendiilt az érdek-
16dés a szerepjatékok és ezaltal a mifaj egyszemélyes valtozatai irant is. Ennek
a trendnek koszonhet6 az utobbi években a kalandkényvek megsokasodasa,
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melyek kozott most mar szép szammal talalunk a fiatalabb korosztalynak szant
koteteket. Kifejezetten gyerek olvasoknak késziilnek Bojti Anna kalandkoényvei,
az elsé, az Ejszaka az dllatkertben (2019) irdséba sajat bevalldsa szerint rész-
ben azért fogott bele, mert a Kaland Jdték Kockdzat konyvekhez, amiknek & is
lelkes rajongdja volt, még kicsit fiatalnak tartotta a sajat gyerekeit (Bojti 2019).
A mifajban az utobbi években nem csak kortars és 4j szerz6k mivei tiintek fel.
Nagy Addm, Trencsényi Lészl6 és Veszprémi Attila a magyar gyerekirodalom
egyik leghiresebb regényét dolgozta at kalandkonyvvé, a kiadvany A Pdl utcai
kiildetés — Mentsiik meg Ernét! (2020) cimen jelent meg. Varr6 Daniel A szom-
jas trollja is ennek a hullamnak a részét képezi, annak ellenére, hogy a zsaner
elsédleges megjelenési formaja a proza.

A jatékkonyveknek szamos valtozata létezik, egy résziik a szerepjatékokbol
ismert karakterlapok megalkotasaval kezdédik, és a jatékosnak szamon kell
tartania, milyen targyak keriilnek birtokaba, a torténet kiizdelmeinek kime-
netelét pedig kockadobdasok dontik el, egyes konyvekhez még a tajékozodast
megkonnyitd térképek is tartoznak. A leprikénok dtka ebben a tekintetben az
egyszer(ibb jatékmechanikaval rendelkez kiadvanyok kozé tartozik, az olvasas/
jaték csak papirt és ceruzat igényel néhany targy nyilvantartasa céljabol. A Kis
viking legenddrium fantasztikus és varazslatos lényekkel, csodakkal teli tajain
sok minden lehetséges, de nem barmi. A harom bevezeté meséb6l mar kideriil,
hogy ennek a vildgnak része a haldl, Kalle troll vikingeket lakmarozik, a hable-
anyokat fogva tarté dan kiraly pedig egész udvaraval egyiitt veszik oda A kis
hablegény finaléjaban. A szerepldk tetteinek mindig kovetkezményei vannak,
Eino, a kivancsi dratorpe egy egész varoska életét taszitotta kaoszba meggon-
dolatlansagaval. Ezzel 6sszhangban a nem megfelelé dontések A leprikonok
dtkdban a kis viking kalandor halalat eredményezhetik vagy a torténet befeje-
zésének ellehetetleniilését. Ezért kijelenthetjiik, hogy ez a fantasztikus 1ények
altal benépesitett vildg a Tl a Maszat-hegyen-hez hasonldan egyfajta mesei/
fantasztikus realizmus igényével miikodik, mely egyébként nem idegen a fantasy
miifajatol, s6t jol 6sszerakott a hard fantasy és a sword and sorcery torténeteknél
alapvet6 elvarasként fogalmazddik meg a sajat térvényszeriiségeit miikodtetd
vilag megteremtése.

A leprikénok dtkdban egy viking fia bérébe bujhat az olvasd, aki testvéré-
vel, Tekertagyu Jorikkal és a hazi kedvenc Sigmunddal, a szarnyas vadmalaccal
indul Gtnak megmenteni falujat a leprikénok atkatdl, melynek kovetkeztében
minden felnétt gyerekkeé varazsolodott. A torténet elérehaladtaval a kalandornak
kiilonboz6 targyakat kell megszereznie, probatételeket kidllnia, csatakat nyernie
és furfangos rejtvényeket megfejtenie. A lapozgatos kalandkonyvek jellegébol
adodoan, vagyis azért, mert a cselekmény ugyan linearisan halad eldre, de renge-
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teg varidcioja létezik annak fiiggvényében, hogy a problémamegoldas melyik
modjat valasztja ki az olvaso, valamint tekintetbe véve a kiilonb6z6 potencialis
végkimeneteleket, melyek kozott ott a kudarc lehetdsége is, a cselekmény beha-
tobb vizsgalata legaldbb annyira szévevényes barangolast eredményezne, mint
amilyen maga az olvasasa, igy meghaladna ennek a tanulmanynak a kereteit.
A szaznegyven szamozott versszakra osztott szoveg néhany versbetétet lesza-
mitva nibelungizalt alexadrinokban van megirva, melynek leginkabb 7/7-es és
7/6-0s sorvéltozatai jelennek meg a szovegben, amik paros rimekben végzédnek.
Minden szamozott szévegegység végén dltalaban kettd, néhany esetben harom,
vagy amennyiben ,,zsakutcardl” van szo, egyetlen szam jeloli a soron kovetkezd
lehetséges versszakokat.

A kotetben ugyan nem elsé izben talalkozunk vikingekkel, Kalle troll a
konyv elején négyet is elfogyasztott, de ez a torténet az egyetlen, amelynek
t6szerepldi emberek. A vikingek, féleg az elmult két évtizedben, a popularis
kultira népszeri karaktereivé valtak mindenféle médiumban. A tévésoroza-
tok tekintetében két népszert példa is kinalkozik, a kanadai History Channel
Vikings (2013-2020) cim sorozata és az eredetileg a BBC dltal elinditott The
Last Kingdom (2015-2022). A filmeket szinte lehetetlen szamba venni, soraik-
ban kosztiimds dramat és fantasyt egyarant talaltunk, de a téma népszertisé-
gét jelzi Robert Eggers nemrég megjelent The Northman (2022) cimi filmje.
A videojatékokat sem keriilték el a vikingek, az Assassins Creed sorozat Velence,
Parizs és sok egyéb helyszin utan Valhallaba is eljutott 2020-ban. A God of War
jatékok eredetileg a gorog-romai panteont dultak fel, 2018-t6l az északi mito-
légia és ezzel a viking esztétika keriilt a széria fokuszaba. A Hellblade: Senua’s
Sacrifice (2017) cimd, horror elemekben bévelkedé dark fantasy jatékban az
északi és kelta mitologia alakjai kisértik a f6szerepl6t, a jaték zenéjét szerzd
Heilung zenekar pedig egyike azoknak az experimentilis folk formacioknak,
akik a german és az északi hagyomdanyokbol és népzenébdl meritve alkotjak
meg zenéiket, koncertjeik inkabb nevezhet6k el6adasoknak. A metal zenének
pedig kiilon alzsanerét képezi a viking metal, meghatarozo el6ado6i Unleashed,
Amon Amarth, Ensiferum, Thyrfing és Enslaved. A viking-jelenség nem all
meg a nyugati kultirandl, Yukimura Makoto Vinland Saga cim{ egyelG6re befe-
jezetlen mangaja 2005 6ta fut a Weekly Shonen Magazine-ban, és a varazslatos
elemeket nélkiil6zo, torténelmi fikciok kozé tartozik. A kifejezetten gyerekek-
nek szdnt mivek koziil Cressida Cowell tizenkét kotetesre rugo Igy neveld a
sdrkanyodat (2003-2015) cimi sorozatat fontos kiemelni, mely a Dreamworks
Studio altal készitett animacios filmadaptaciok révén hatalmas népszertiségre
tett szert. Ebbe a gigaszi méreteket 6lt6 kulturalis korpuszba agyazodik bele
Varré Daniel viking legendariuma is, aminek kozponti torténete a sword and
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scorcery alapformuldjat koveti, vagyis a nem varazshasznal6 szereplének egy
természetfeletti erével, boszorkdnnyal/boszorkdnymesterrel kell megkiizdenie.
A megel6z6 harom torténetben megismert helyszineken és lényeken kiviil a
kis vitézek az atkot szoro leprikonokon kiviil az ir folklorbol még a fej nélkiili
lovas Dullahannal is taldlkoznak, de eszkimé-boszorkanyok, druidak, bardok
és sarkanyok is keresztezik atjukat. Viking torténetrél 1évén szd, a Valhalla-beli
latogatas és az Odin-szine-elé-jarulas sem marad ki a cselekménybdl, melynek
végén, amennyiben sikeriilt atvészelni a kalandokat és 9sszegytjteni az dsszes
kelléket, megtorik a falu feln6tt lakosait stjto atok, ezzel a torténet boldog véget ér.

Végszo

Irodalmi tradiciok és toposzok ilyen nagymértékd megidézése szerves része
a verses regény mtfaji hagyomanydnak is. Az egy nagy torténetté dsszeolvas-
hatdsag lehet6sége, valamint a kotetet a Tl a Maszat-hegyen-nel egy ,vilagba”
helyez6 fiilszoveg is alatamasztja a miifaj vonzaskorébe helyezés 1étjogosultsa-
gat. De A szomjas troll esetében ennél sokkalta fontosabb szerepet jatszanak a
kiilonboz6é mesei, mondai hagyomanyok és motivumok, a fantasy irodalom
bizonyos almifajainak sémai, valamint a kétetben megjelend versformak, melyek
az el6z6ektdl teljesen eltéré hagyomanyok felé nyitnak dialogust. A lapozgatds
kalandkényv pedig mint ezen halmazok metszeteit magaba rendezé formatum
jelenik meg. Az elsére eklektikusnak tiné kavalkdd elemei azonban a mese
és a fantasy egyiittallasanak koszonhetéen kifejezetten jol mikodnek egyiitt.
Ezek 6sszességének folyomanya a mar emlitett duplafedelesség, vagyis hogy a
szoveg korosztaly szempontjabdl széles olvasokozonséget képes megszdlitani.
A kotet kozponti torténete, A leprikonok dtka, pontosabban annak kiilonb6z6
variacidinak elemzése és egybevetése lenne egy kovetkezo vizsgalodas targya.
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Lenke KOCIS
TRAGOM ZANROVA, OBLIKA I MOTIVA

Danijel Varo: Zedni trol: Mali vikinski legendarijum

Rad je posveéen utvrdivanju korena Zanra, forme i motiva dela Danijela Varoa Zedni trol:
Mali vikinski legendarijum, objavljenog 2018. godine. U pitanju je izrazito heterogen skup, $to
ne iznenaduje s obzirom na prethodni knjizevni opus ovog autora. Istrazivanje je usmereno
prvenstveno na topose decje knjizevnosti i fantastike u tradicionalnim i/ili neuobic¢ajenim
oblicima, imaju¢i u vidu evidentan uticaj popularne kulture XX veka. Osim toga, svaka
od cetiri price jeste delo u drugacijoj stihovnoj formi, ili pak evocira drugaciju knjizevnu
tradiciju. U vezi sa Zednim trolom postavlja se i pitanje odnosa prema aktuelnim (pop-)
kulturnim tokovima i definisanje potencijalne citalacke publike, u svetlu sistema aluzija i
motiva datog dela.

Kljucne reci: knjizevnost za decu i mlade, knjizevna fantastika, interaktivna knjiga

Lenke KOCSIS

TRACKING GENRES, FORMS AND MOTIFS
Daniel Varré: The Thirsty Troll: Little Viking Legendary

The study aims to unfold the literary roots of Ddniel Varrd's book titled The Thirsty Troll: Little
Viking Legendary published 2018 with special attention to genres, verse forms and motifs.
Taking the author’s former work into consideration, it is hardly surprising these qualities and
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Kocsis Lenke: Miifajok, formak és motivumok nyomdaban

attributes are quite heterogenic in this text. The analysis focuses on the themes and patterns
of children’s and fantasy literature, taking the influences of 20" century popular culture into
account. Furthermore all of the four stories of this book are written in different forms of
verse, evoking additional, different literary traditions. Regarding the The Thirsty Troll rela-
tions to contemporary cultural trends must also be considered, just as the assessment of the
potential audience considering the nature of the book’s allusions and topics.

Keywords: childrenss literature, fantasy literature, game book
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